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Magyarok mentése.
Országszerte, mindenütt, ahol 

a magyar föld érdekeiről komolyan 
gondolkoznak, figyelemmel kisérik 
a délvidéki kivándorló-kongresszust, 
amely tegnap vette kezdetét Te­
mesvárod. Megdöbbentően gazdag 
anyaga van a tanácskozásnak! 
különösen az alvidékről s ott is 
az iparos emberek kivándorlásáról, 
amely a földmivelőkénél újabb, de 
sok tekintetben károsabb, súlyosabb 
baj. —

Hogy az elveszett munkaerők 
pótlása sok időbe kerül és hogy 
bármily eredményre jusson is az 
Ausztriával most folyó közgazda- 1 
sági alku, nekünk mindenképp 
kévés időnk van az iparfejlesztés 
szükségszerű, nagy munkájára, 
melynek elodázhatlan kötelességét 
íoi nem ismerni egyenlő volna ^az 
ország anyagi elvesztésével. Ebből 
a nézőpontból fokozott jelentősége 
van annak, hogy az országot el-

; hagyó munkássereg élén első sor- 
I ban megállítsuk és itthon tartsuk 

azokat, okik igazi képzettségüknél 
fogva, többet érnek a puszta két 
kéznek, s a legigénytelenebb fo­
gyasztónak szintén becses és meg­
óvandó értékénél.

Sajnos, azt tapasztalják, hogy 
a kivándorlók közt mindig nagyobb 
aránynyal szerepelnek az iparosok. 
A kivándorlás országos bajának 

- külön figyelemre méltó fejezete 
I az a jelenség, hogy immár az 

I 1Pani tevékenységre képzett és 
alkalmas elemek sem tudnak meg- j 
emi ebben az országban, melynek 

: területére sok százmillió értékű j 
iparczikket hoznak be idegen j 
államokból.

Ennek a jelentőségét meg­
kell érteni az illetékeseknek — s ! 

aztán a belőle folyó kötelezettsé- 
get is az iparfejlesztés amaz 
akcióinál, melyekben az uj váila- 
atok elhelyezésére is befolyást 

kell gyakorolnia a támogatást és

előnyöket nyújtó államkormány­
zatnak.

Különösen a vidéknek van 
aagy és sürgős szüksége arra, 
hagy a létesülő uj iparvállalatokat 
ne a főváros környékére halmoz­
zák össze, hanem oszszák el azo- 

, megfelelő tervszerűséggel s 
I az ihető termelés igényeihez és 

viszonyaihoz képest a vidékre is, 
különösen pedig a forgalmi köz­
ponti városokba.

A délvidék, melynek egyik 
központjában most tanácskoznak,

I önálló keresetre képes ki vándor lói- 
; nak negyedrészét éppen a kézmű 
iparosok osztályából veszti el. 
Ä kezműiparosok megélhetésének 
nehézségei s az ebből származó 
jogos elégedetlenség régóta fog­
lalkoztatják a szakköröket, a kor­
mányt ; de a kereskedelmi kor­
mány nem támogatta elég jó 
akarattal a kisiparosokat még ab­
ban a korlátolt keretben sem, 
amelyet a törvényhozás rendelke-

A 07.árok borbélya.
p. ,-Amps“ egyik munkatársa elutazott 
Uiatillonba, hogy az ott csöndes szemlélő­
désben elő 70 éves Maulló urat lege artis 
meg.nterviewolja. Az öreg Maulfl, aki
nm^Ílg U< Var,1 ,l?,orbélya volt az akkori 
muszka czarnak, Ghatilionban oly tisztelet­
re®: J8 szeretetnek örvend, mint egykoron 
la asconban a nagy Tartarin. Polgártársai 
ne!y bámulattal tekintenek föl reá s lelke- 
?Sen'm.egtették őt a városi tűzoltóság 

..nőkévé A „1 emps“ munkatársát Maulló 
£ & e“b®r,íméltóságával fogadta, mint 
toalett ! CKart at,0tt ln8ujjban és a czári 
czélzásnV^t ,?Cghltt magányában az első 
fr,, - at baüotta elhangzani a jövendőbeli 
iranczia-orosz szövetségről.
odavetett Nándornak egy könnyedén
aíSiT. , lgy szólt Maulló -- azt
ország ésknttitte K:Uncm’ h°gy Pranczia- 
oiszag es Oroszország között .
és a fiji”;!e,mps“ munkatársa a czeruzáját
tűzoltóság ai? a ehattiloni városiezt ! tém.U -8Zeln0k,e hirteleu abbahagyta 

1 a temat es mondta :

Nem, inkább ne beszéljünk erről 
Nem akarok az orosz kormánynyal ellen- 
segeskedesbe keveredni.

Más kérdésekben azonban, különösen
koz Hl! \ry,ek f?/íkebb hivatására vonat­
koztak, sokkal közlékenyebb volt Maulló ur.

z — 1840 óta — mondotta jogos büsz­
keseggel — nem nyírta orosz ember az 
oi ősz ezar hajat, hanem franczia.

Részletesen elbeszélte ezután Maullé 
hogy a három legutóbbi orosz czár miként 
viselkedett a liajnyirásnál. II. Sándor nagyon 
rendszerek), ^ pontos ember volt. Minden 
második yasarmip délelőttjén rábízta fejét 
a borbélyára. J

A borzalmas merénylet előtt nyolcz
nappal vágtám le utdjáta a haját - J só­
hajtotta Maulle fájdalmasan.

Rendkívül pontatlan és szeszélyes , 
ember volt III. Sándor. Amúgy hirtelenében, 
ahogy eppen eszébe jutott, határozta el 
magat rendszerint a hajnyírásra. Miután 
azonban nagyon jo természetű ember volt 
mindig úgy intézte, hogy Maullé ne sokat 
szenvedjen az ő szeszélyessége miatt. Egyik 
esten úgy 10 óra tájban jutott eszébe,

hogy megborotváltatja magát. Nyomban egy 
generálist küldött Manilához - ilyen sürgős 
esetekben rendszerint generálist kell küldeni 

a következő üzenettel:
—- A czár borotválkozni óhajt, még 

pe lg rögtön, de hogy Maullé ur ne zavar­
jak 6JJe 1 nyugalmában’ egy segéd is

Manilát az ilyen szeretetreméltó gyön­
gédség rendesen oly mélyen meghatotta, 
Hogy maga ment, ami nem kis dolog, mert 
a derek hajmiivósz nem szívesen mozdult 
el hazulról este 10 órakor.

A borotválkozás alatt III. Sándor czár 
csaknem folyton beszélt. És pedig legtöbbet 
Francziaországról s főképp (hun láttáról, 
akit rendkívül csodált. A társalgás ilyenkor
?Í2 lesztel(m volt, hogy Maullé gyakran 
kerdezes nélkül beszólt s a czár a magas 
politika kérdéséire terelte. A ezérné maga 
is igen sokszor részt vett ezeken a tanul­
ságos beszélgetéseken, a melyeket Figaró­
val folytattak. Egy napon, amikor újra a 
szédületesen magas politikáról folyt a szó 
a czarne egyszerre azt kérdezte:

Építkezők és háztulajdonosok figyelmébe!
■' " BICZÓ GYULA

epitő és cserépfedő mester.

Iroda : Csapó-utcza 51.

Ajánlom magamat, s 
körein szives párt fogá­
sukat teljes tisztelettel:
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/ősére bocsátott, s amelyet még a 
k *t<). i költekezéseknél oly bő­
kezű pénzügyminiszter sem elle­
nezhetett

Az eddigi eszközök távolról 
sem elegendők a kisiparossá-.-; meg­
mentésére. Az állam most ugyan 
egy millió koronát fordít ipari 
szakiskolák* a, de végzetesen rósz 
gazdálkodás az, hogy egyfelől 
nagy kiadásokkal nevel az isko­
láiban müveit iparosokat, másfelől 
pedig elnézi, hogy a kész iparo­
sok idegen országok produktiv 
elemeit szaporítsák, azaz hogy a 
nyomor elől kivándoroljanak.

A délvidéki kivándorló-kon­
gresszusnak egyik fvkötelessége 
kérni, hogy az állami költség- 
vetésben lényegesen felemeljék 
azokat a hiteleket, amelyek a 
kisipar támogatására szorulnak. 
Keressenek a tanácskozók módo­
kat és eszközöket az orvoslásra. 
Annál könnyebb az, mert hiszen 
a kisiparosság helyzetének javítá­
sára alkalmas akció-tervről két 
évtized óta kötelekre menő föl- 
terjesztések vannak a kormány 
előtt és a könyvek, füzetek, ka­
marai jelentések egész sora tár­
gyalja a kívánságokat, amelyeknek 
sorról-sorra való teljesítése által 
biztosítható az ország több száz­
ezer iparosának jobb sorsa és 
elhárítható az egyre terjedő, ve­
szedelmes kivándorló-mozgalom.

— Mondja csak, Maulló, micsoda párt 
hoz is tartozik maga tulajdonképpen ?

A ez ár erre hátrafordult s szinte szigo­
rúan mondta:

— Azt nem kell megmondania neked! 
Ha azonban mindenáron tudni akarod, majd 
megmondom én: Maulló ur jó republikánus 
és nekem barátom!

II. Miklós, a most uralkodó ez ár ez 
időben még nagyon fiatal volt. Maulló volt 
az első, aki a fejét megmosta és levágta a 
haját, azelőtt maga a czárnéanya gondos­
kodott erről. Miklós nagyon vígkedvű fin 
volt s a jó Maulló-t gyakran megtréfálta. 
Engesztelésül egy pár remek manzsetta- 
gombot ajándékozott a borbélynak, amikor 
az Szt.-Pótervárról eltávozott 111. Sándor 
ezár is gyönyörű, értékes ajándékokká hal­
mozta cl kedves emberét. A mikor elbú­
csúzott, tőle, akkor történt először hogy 
nem ingujjban jelent meg előtte, hanem 
tábornoki egyenruhában.

-- Hivatalosan akarok elbúcsúzni 
öntől. — igy szólt s nem borbélynak, 
hanem a barátnak mondom: Isten veled!

Maulló mélyen meg volt indulva s még 
ma is hálás meghatottsággal gondol a tábor­
noki uniformisra A czári kegy különben 
azóta is gyakorta nyilvánult iránta.

Ami a 7, orvoslás részleteit 
illeti, közülök a kivitelre leg- 
alkalmasabbaknak tartjuk a Ru­
bin yi Zsigmond kollegánk, szegedi 
kamarai titkár javaslatait, melyek­
nek ez • a tartalmit :

Mondja ki a kongresszus, hogy szük­
ségesnek tartja: 1. a nagyarányú gyáripar

- fejlesztést és azt, hogy a létesülő nagy 
iparvállalatok osztass nők ej megfelelő terv- 
szerűséggel és az illető termelési igényei­
hez. viszonyaihoz és előfeltételeihez képest 
a vidékre is, a hol avatott és olcsó munka­
erő áll rendelkezésre. 2. Szükségesnek 
tartja a kézműipar osoli évtizedek óta hangsú­
lyoztatok kívánságának sün/ös tejesítését, 
az ipartörvény revízióját, az iparosok álta­
lános testületi szervezetének létesíté­
sét. a vásárügy és házalás! ügy tör­
vényes rendezését, továbbá azt, hogy a

! kisipar támogatására szolgáló állami 
; költségvetési fedezet lényeges fölemelé­

sével nagyobb mértékben segittessenek az 
iparosok termelő szövetkezetei és hogy a 
kisiparosokat közös műhelyekkel, vagy a, 
hol az meg nem oldható, közös- n használ­
ható munkagépekkel támogassák és biz- 

I tositsák nekik az állami és katonai szálli- 
! tások azon czikkeit, melyeket versenyképe­

sen előállíthatnak. 3. Szükségesnek tartja a 
; kézmüiparosok szövetkezeti áruesarno- 

kainak az indokolásában kifejtett módon
- való erőteljes támogatását. 4. Szükségesnek 
j tartja a házi- és népiparok oktatását,
I fejlesztését és ez iparok készítmé­

nyeinek állandó, rendszeres értéke­
sítését. 5. Sürgősnek tartja az adóreform 
mielőbbi megvalósítását, a létminimumra 
szolgáló kereset teljes adómentessé­
gének törvénybe iktatásával.

A k iá tisztik miig ÜL
— Fővárosi munkatársunktól. —

Ä Wahrmann-ügy.
A bét szenzácziója volt a Wahrmann 

Harnoncourt-féle párbaj. Azaz, hogy az a 
párbaj lett volna a nagyobb zenzáczió, a 
melyik meg nem történt: a franczia trón- 
követelő Bourbon kir. berczegnek párbaja 
Wahrmannal. Ennek a párbajnak a lehe­
tősége nagy izgalmat keltett Palásban a 
Bourbonisták között. Két márki sietve uta­
zott Budapestre, hogy közbe vessék magu­
kat a segédeknél.

— Uraim! Az ég szerelmére gondol­
ják meg, mi történik, ha a herczeget baj 
éri, nem engedhetjük meg ezt a párbajt.

— De Wahrmann segédei makacskod- 
tak, különösen Andreánszky Jenő kötötte 
magát, ámbátor Papp Géza magasabb poli­
tikai érdek szempontjából kapaczitálta 
Wahrmann segédeit kibékülésre

— Százezrek érdeke van a herczeg 
személyéhez kapcsolva, uraim, — hangoztat­
ták a francziák és Harnoncourt segédei, 
mig végre Wahrmaunók is beadták a dem- 
kukat. Csak Andreánszky dobogott magában , 
mert neki nem tetszett a békés elintézés. () 
Harnoncourttól is három zori golyóváltás és 
20 lépés távolságot követelt.

Ha igazi urak egymás közt disku- 
rálnak, jól gondolják meg, hogy egymásnak 
mit mondanak, ha pedig valamit ki­
mondták, azért álljanak helyt komolyan.

— Jó szerencse, hogy nem valamennyi 
segéd ilyen szigorú, mert komolyabb baj 
is történhetett volna ebből a bolond be­
szédből.

Mint Mátyás király.
Mátyás királyra emlékeztető esemény 

történt a minap egyik alföldi faluban. Mi­

ként egykor a nagy király kapát ragadott 
és utána és vele a diszruhás főurak mind, 
azonkópen történt Torontálmegyében. Lov- 
rinban urak mulattak együtt, vígan bujdo­
sott a pohár.

A társaságban volt egy lovrihi földbir­
tokos is, a ki erősen kardoskodott a mel­
lett, hogy az úri nép mind puha, a teste 
petyhüdt s kaszálás, kapálás mellől fél óra 
alatt kidőlne. Heten azonban ezt határo­
zottan tagadásba vették s a mint a vita 
fejlődött, ősi szokás szerint, fogadás lett a 
vége.

- Nohát, mondotta a földbirtokos, 
két hold földem termését nektek adom, ha 
két nap alatt lekaszáljátok és keresztbe rak­
játok.

— Mi meg felajánlunk 10-10 forin­
tot, volt a Két ur válasza, ha a kitű­
zött időben a munkát rendbe be nem vé­
gezzük.

Másnap hajnalban a földbirtokos ara­
tói nagy csodálkozással látták, hogy hét­
tel megszaporodtak s a jövevények köz­
ségbeli urak, a kiket a paraszti gúnyá­
jukban is felismertek, kaszával a vállukon.

— No, az urak megbolondultak — 
volt az általános vélemény.

Ott volt a földbirtokos is velük.
— Urak — szólt a hót kaszás úrhoz 

— ez itten kerek két hold búza. Csak 
gyorsan a munkára, mert az idő múlik s 
nem lesztek készen a kaszálással —- fejezte 
be szavait mosolyogva.

A hét ur erre kellő komolysággal el­
helyezkedett a vetésben s ugyancsak szor­
galmasan kezdték vágni a rendet s még az 
alkony le sem szállott, már is egy hold 
búza hevert szép rendben kévékbe rakva. 
Kifáradtak ugyan mód felett, úgy, hogy még 

I az ágyba is szinte úgy kellett belerakni 
I őket, hogy kipihenjék a kemény munkát.
! De már másnap hajnalban pontosan újra 
i megjelentek s folytatták a munkát. Annyira 
1 belejöttek ekkorra már a kaszálásba, hogy 

kora délutánra befejezték a másik hold 
buzavetés aratását.

A fogadást tehát fényesen megnyerték, 
igaz ugyan, hogy a hét ur nem győzi az­
óta egymást „restitutioua fluid“-dal kene- 
getni.

Az igazán verejtékkel keresett búza 
árát egy Kossuth-emléktábla felállítására 
fogják adni, amelyet Lovrinhan, szeptember 
19-ikén tartandó Kossutli-ünnepen leplez­
nek le.

Bankügy arték.
— Saját tudósítónktól. —

Érdekes felfedezésre jutott a múlt 
pénteken — mint nekünk Írják — az al- 
má-i csendőrjárőr. Varga Bálint és Nyesi 
Imre csendőrök Hidas és Kürt között por- 
tyáztak, a mikor az országúton Varga 
csendőrt hirtelen rosszullót fogta el, úgy, 
hogy képtelen volt tovább menni. Társa 
leültette egy fa alá s ott vártak egy ideig. 
Eközben arra hajtott Szukop György hidasi 
lakos. Nyesi csendőr megállította a kocsit s 
kérte Szukopot, hogy vigye be őket a leg­
közelebb eső Kürt községbe.

Szukop eleinte vonakodott a felszólí­
tásnak eleget tenni, de a csendőr erélyes 
fellépése folytán mégis engedett a kíván­
ságnak s a két csendőr felült a szénával 
megrakott kocsira. Szukop hajtás közben 
folyton hátra tegingetett, a mi gyanút kel­
tett Nyesi csendőrben, a ki menet közben 
észrevette, hogy a széna alatt valami ke­
mény tárgy van. A mint Kürtre értek és a 
beteg csendőr leszállt, a kocsit rögtön át­
kutatták és a széna alatt egy zsáköt talál-
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tak, a melyben két kőtábla, egyiken egy tiz, 
a másikon egy ötkoronás bankjegy lenyomat 
volt, továbbá ezinklemezeket és festéket 
találtak a zsákban. Szukop ekkor beval­
lotta, hogy Almásra akarta vinni a követ 
Birkás Bálinthoz, a kinek azokat Hidas­
ról Cseke János küldi, kinek Birkás a 
sógora.

A csendőrség még aznap kiment Hi­
dasra s a nyomozásnak az lett az ered­
ménye, hogy Hidason Cseke Jánost, Valen 
tin Gábort,^ Szemők pált és Otott Imre jó­
mód u gazdákat pénzhamisításért letartóztat­
tak. A nyomozás tovább folyik s előrelátha­
tólag még több letartóztatás lesz, mert igen 
sok jómódú parasztember van bele keverve 
a dologba. A csendőrök nagymennyiségű 
hamisítványt találtak

& mikor az elöljáróság1 mulat.
Véres mulatság volt — mint nekünk Írják 
— a múlt csütörtökön Kethely községházán, 
melyből kifolyólag az elöljáróság négy tag­
ját a csendőrség letartóztatta. Csipkés Ka­
jetan községi bíró névnapja lévén, a községi 
esküdt urak. és a pénztárunk a községházán 
üdvözölték a bírót, a ki erre az alkalomra 
nem lévén elkészülve, a jókivánatok elisme­
réséhez szükséges italok' árát, a mit a köz­
ségházához szállítottak, egyelőre a községi 
pénztárból fedezte. A sok jo ital azoban 
annyira tejébe szállt a gratulál óknak, meg 
az ünnepeknek is, hogy délután már vere- 
k edesre került a dolog es Le kán György és 
Mihelyes József községi esküdteket olyan 
alaposan elvertek, hogy úgy kellett őket 
hazaszállítani a községházáról. A megvert 
Lokan fia rögtön kocsira ült és behajtatott 
a járás székhelyére a járásorvosért, a ki­
nek elmondta apja szomorú esetét. Kirch 
lápét járási orvos erről rögtön értesítette a ! 
főszolgabírót, a ki nem lévén rest, kocsira i 
ült az orvossal s kihajtatott Kethelyre, hol 
az elöljáróságnak néhány tagját, a' bírót, ( 
Bcskó Antal pénztárnokot, Lipmann Elek 
' égrehajtót és Poczan Imre esküdtet még 
ott találta tökrészegen, a pénztár ajtó pe- 
dig nyitva volt. A főszolgabíró rögtön ro- ■ 
yancsolt s miután a hiányt konstatálta, a | 
jelenvoltakat a csendőrséggel letartóztatta. ;

, A két megvert esküdt sérülése ólctve- ’ 
szélyes. i

ilyen nagy felháborodást tanúsított az 
esetről.

lit

TÖRVÉNYKEZES.
Fetrónó a királyi táblán.

— Saját tudósitónktól. —
Budapes\ aug. 1).

Betró Gynláné, a rablógyilkos asszony- 
íl kegyetlen gyilkosságát követő napon 

délelőtt — mint annak idején megírtuk 
a törvényszéknél egy kendőnek eltulajdoní­
tása ügyében tárgyalása volt, a melyen 
azonban felmentették bizonyítékok hiányá­
ban. A panaszos fellebbezett és az ügy 
szombaton került a kir. tábla i lé, a mely 
az elsőfokú bíróság ítéletét helybenhagyta.

Még mindenkinek élénk emlékezetében 
■esz, hogy Petrónó múlt hó ‘2-án délelőtt a 
orvenyszéki tárgyaláson azzal volt vádolva, 
10g.y egy kendőt lopott egy gyümölcsárus 

asszonytól, a ki azért beperelte.
, A tárgyalás előtt a folyosón az embe- 

*e v beszélgettek arról a rémes gyilkosság- 
10 1 a melynek tetteséről akkor a rendőrség 
m<J8 116111 tudott semmit sem.

Petrónó ekkor tette azon emlékezetes
kijelentését:
I ,.,. ~ Seijj 4 kellett volna vágni annak 
atabol, a ki azt a gyilkosságot e Ivette.

Persze, akkor senkinek még sejtelme 
1 volt arról, hogy ő a pyi os, a ki

Közvetlenül a törvényszéki tárgyalás 
an fogták el Petrónót, a kiről a házbeliek 

i a kendőlopás ismeretes históriája után min­
dent elhittek.

Felmentett vádlottak.
- 7 örvényszéki főtárgy olás. —

— Saját tudósítónktól. —

Debreczen, augusztus II.
! A debreczeni kir. törvényszék igen 

érdekes ügyben tartott tegnap főtárgyalást. 
A törvényszék elnöke, dr. Oláh Miklós volt, 
szavazóbirák Szoboszlay Sándor és ifjabb 
Jákó Sándor. A vádhatóságot Horváth Ist- 
ván iigyószhelyettes képviselte.

A vádlottak padján Weinberger Vil­
mos karczagi vendéglős és volt pinezérje 
Ettinger Miksa ültek, a panaszos jóarczu 
vidéki atyafi, Kapura János, a ki pergő 
nyelvvel mondja el a vádat.

Tavaly ilyenkor, augusztus 9-én, el­
adott Kapura a debreczeni vásáron ötven 
ürüt hatszáz koronáért. A pénzzel zsebében 
kiment a vasúti állomáshoz, hogy este ha­
zautazzék. A harmadosztályú váróteremben 
leült s mivel nagyon unta magát, inni kez­
dett. A bor jókedvet hozott, Kapura virtus- 
kodni kezdett s büszkén rázta ki tárcsájából 
a ropogós bankókat.

7” Van Kt pénz, — kiabálta. Kifizetem 
az egész vendéglőt.

Kapurahoz közel ültek Weinberger 
V ilmos, a felesége és Ettinger, a pinezér. 
Ezek csak nézték, hogy mint ázik el las­
sanként a duhaj ember. Kapura megkérte 
őket, hogy vezessék valami szállásra, mert 
ő ilyen állapotban nem tud hazamenni. — 
\\ einbergerék felkászolódtak és karonfogva 
Kapufát, elvitték a Vogel-féle vendéglőbe, 
hol rövid ideig maradtak csak, aztán visz- 
szamentek az állomáshoz s este elutaztak 
Karczagra.

Kapufának zsebéből . ezalatt, hogy­
hogy nem, szárnyra keltek a csábitó 
képű bankók s a szegény ember mindjárt 
Weinbergeréket gyanúsította a tett elköve­
tésével. Dobos rendőrbiztos még elutazásuk 
előtt kihallgatta őket s Weinbergernénál 
talalt is százhúsz forintot. A rendőrség e 
gyanú alapján feljelentést tett Weinberger 
ellen, Ettingert pedig letartóztatta. Ettin­
gert ugyanis országosan körözték sokáig, 
mert az olinützi rendőrség kiadatását kérte 
valami biine miatt.

A tegnapi főtárgyaláson dr. Weisz Jó­
zsef védő a vádlottak ártatlanságát bizonyít- 
gáttá. Igyekezett s sikerült meggyőznie a bí­
róságot arról, hogy bizonyítékok hiányában 
a, sértett puszta vallomása alapján nem le­
het marasztaló ítéletet hozni. A törvény­
szék ily értelemben határozott és Weinber­
geréket fölmentette a vád alól.

A kir. ügyész megnyugodott ez ítélet­
ben, a sértett ellenben megfellebbezte azt. 
Ettingert az ügyészség vizsgálati fogságban 
tartja addig, mig Ausztriába való kiadása 
iránt a minisztérium intézkedést tesz.

§ Ha nem jelentkezik,
meg'halt! A magyar jogrendszernek 
egyik legérdekesebb része mindenesetre 
az, mely a holttá nyilvánítási eljárást 
tárgyalja. Ha valaki bármi okból is 
eltűnik s hosszabb ideig nem ád élet­
jelt magáról, akkor hozzátartozóik kér­
hetik az ő halottá nyilvánítását. A tör­
vény el is rendeli ezt és hirdetményt 
tesz közé, amelyben felhívja az isme­
retlen tartózkodást! egyént, hogy e£y

év leforgása alatr jelentkezzék akár 
személyesen, akar levél utján, mert 
ellenesetben törvényesen meghálálják. 
Ilyen hirdetményt bocsátott ki tegnap 
Hegedűs János debreczeni lakosra vo­
natkozólag a törvényszék. Hogy kik 
kérték a holttá nyilvánítást, azt tudni 
nem lehet, igen gyakran megesik, hogv 
az eltűntnek felesége ismét magára 
akarja venni Hymen rózsalánczait, de 
ezt csak akkor teheti meg, ha férje el 
költözik e világról, kéri uiának holttá 
nyilvánítását. Az asszonyká ilyenkor 
lázasan várja az év elteltét s naponta 
jár tudakozódni, vájjon jött-e életjel ? 
Lehet, hogy már csak egy nap választja 
el attól, hogy régi ideáljáé legyen, 
amikor megjön a törvényszékhez tenge­
rentúlról egy levelezőlap s rajta ennyi 
irás: — Elek. N. N. Ez esetben vége 
az esztendőn át szőtt, szövögetett ál­
moknak, az egy évi határidő e naptól 
újra kezdődik. Szóval a törvény nem 
engedi, hogy valaki olyan könnyen 
meghaljon.

§ Kivégzé» Béosben. (Táv­
irat.) Mint nekünk Bécsből táviratozzák, 
ott ma reggel hét órakor kivégezték 
Woboril Jánost, Keszler zsibárus gyil­
kosát. Midőn már a hóhér elvégezte 
munkáját és a pap imádkozott, a 
delikvens még mintegy tiz perczig 
rázta a lábát, a mi rettenetes látványt 
nyújtott.

§ Sgebsnyei József rabsága.
Szebenyei József kollegánk, kinek verskö­
tete múlt vasárnap hagyta el a nyomdát, 
ugyanezen napon kezdette meg kétnapos 
fogházbüntetésének leülését, melyet a pest­
vidéki törvényszék sajtó utján elkövetett 
becsületsértés miatt szabott ki rá. Szebe­
nyei ma reggel szabadult.

§ Gondnoké ág. B. Varga Já­
nos 51 éves, hajdúböszörményi napszá­
mos hosszabb idő óta nehéz betegség­
ben szenved. A szegény embert itt 
ápolják a debreczeni közkórházban. — 
Mivel családjának fenntartására s gyer­
mekei nevelésére képtelen, a debreczeni 
törvényszék őt az 1877. 20-ik törvény 
alapján jogerős végzéssel gondnokság 
alá helyezte.

§ Egy rablóbanda kihall­
gatása. Részletesen m girtuk annak 
idején, hogy a debreczeni csendőrség 
veszedelmes rablóbandát kerített kézre 
épen akkor, a mikor a macsi határban 
nehány lovat akartak elkötni. E rabló­
banda tagjai veszedelmes és hírhedt 
utonállók, a sátoralja-ujhelyi Trokár 
nevű czigányuemzetség ivadékai, a kik 
fenti gazságuk alkalmával fegyverrel 
állottak ellen a csendőröknek. A vizs­
gálati fogságban levő útonálló czigánvo- 
kat tegnap hallgatta ki a vizsgálóbiró- 
helyettes. Ügyüket legközelebb már 
tárgyalni is fogja a törvényszék.
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SZÍNHÁZ.
Mák L». |o < Orosházin. — j

A debreceni színház igazgatója, Makó j 
Lajos tegnap utazott' el Orosházára, I 
ahol e hó 14-ón kezdődik az egy hó- i 
napos nyári szezon. Az igazgató szept. ' 
17-ig nem is tér vissza Debreczcnbe.

estnek kellemetlen emlékével széledtek szét 
a szélrózsa minden irányába.

Szí né savén, elegek jQi broose.c.-
Den. A vásári tarka és mozgalmas utczai 
eletet meg elevenebbé tette tegnap egy 
nagy csapat színész és színésznő, a kik j 
Uebreczenen keresztül utaztak uj állomás- : 
helyükre. Deák Péter színtársulatának tag- 1 
jai voltak ezek, a kik félnapi itt. tartózko- ! 
das után az esti személyvonattal utaztak el : 
Budapest felé.

UJDONSÁOOS.
Czig&öyvilág Debrecenben.

Snáz czigány esendorezurony közt.
Debreczen, augusztus 12.

, tegnap délután hat érakor olyan lát­
ványosságban volt része a vásári publikum­
nak, a milyen talán Bukarestben a czigá- 
nyok eme világvárosában sem adódik meg 
minden nap. Kilenczvenöt czigányt kisértek 
csendorszuronyok közt a rendőrség bűnügyi 
osztályához. A debreczeni csendőrség fog- 
ciosta össze valamennyit.

Az országos vásárt valósággal ellepték 
most a cziganyok. Hajdú-, Bihar- és Sza­
bó csvarmegyék minden czigánya összejött 
a híres debreczeni szabadságra. Egyik ló- 
kereskedo, a másik marhakupecz, a harma­
dik hajcsár es valamennyien izgága, garázda 
népség. Lopnak, csalnak, ahol csak tehetik. 
Ezért jól teszi a csendőrség, ha eltolón- ; 
czo.ja okét, mielőtt gazságra vetemed- 1 
nenek. !

^ Vasárnap este mintegy húsz czigány ' 
óriási riadalmat keltett a vásártéri Schwarcz- 
fole korcsmában. — összeverték az egész 
korcsmát, bútorokat, ablakokat széttörtek, 
tegnap reggel pedig a legfurfangosabb mó­
don igyekeztek megcsalni és kifosztogatni a 
hiszékeny embereket. Mindez arra indította 
a csendőröket, hogy a cigányokat kihágás 
miatt letartóztassák.

Igen, ha ez oly könnyen ment volna.
A r arao-sarj, mikor csendőrszagot érzett 
esznelkül futott ki a vásárból. A csendőrök 
reggel nyolcz órától délutáni kettőig foly­
tattak , a hajszát, a nyílt razziót, melynek 
eredmenyekepen kilenczvenöt czigányt hoz­
tak be a rendőrség bűnügyi osztályához.

Egy század czigányság a világ legfe- 
gyelmezetlenebb gárdája. A tömeg minde­
nütt. kísérte a czigányokat, kiknek asszo­
nyaik s rajkóik visítással obstruáltak De 
mit használt mindez. A század hét társzc- 
kerre1 s tizenöt lóval -- egyet rabolt kö­
zülük a banda bevonult a szent-anna- 
utczai rendőrséghez.

Itt^ \ egh li. főkapitány tartott szemlét 
a karavan fölött, melynek nagyrésze de­
recskéi. Azt tn kezdődtek az" igazolások. 
Egyetlen egy tudta igazoni magát, eav 
nagyváradi czigány, aki - hallatlan 
meg adófizető polgár is. Különben becsüle­
tes lokereskedő.

A rendőrség börtöne a vásár all 
műből tele volt s a morékat a kapu 
meg az emeleti folyosókon kellett 
lyezni. Az éj folyamán valamennyiüket ki­
hallgatta Orosz László fogalmazó. Heggel 
pedig a csendőrök vették őket pártfogá­
sukba s kihajtották az egész karavánt a 
hatarra. A morék innen egy nem sikerült

A c&ukráaisleány tragédiája. 
Az utolsó órák.

Debreczen, aug. 12.
Két héttel ezelőtt városszerte mély 

részvétet keltett az a megdöbbentő szeren­
csétlenség, a mely a Biesz-féle czukrász- 
bolt elárusitónőjót Mézes Mariskát érte. 
A boldogtalan fiatal leány, a kit szeretetne 
méltó modoráért kedvességéért valóság­
gal beczézgetett Debreczen város úri pub­
likuma, keztyütisztitás közben benzinrob­
banástól súlyos égési sebeket szenvedett. A 
szerencsétlenség után a közkórházban ré­
szesült első orvosi segélyben — másnaptól 
kezdve pedig egyik jó ismerősének Péterfia- 
utczai lakásán ápolták.

A szerencsétlen kis leány, akit a sors 
olyan keményen sújtott nyolcz tíz napon át 

I a gyógyulás utján volt. Kezelő orvosai re- 
i mélték, hogy a fiatal fizikum legyőzi a 
I tévedésekkel telt betegséget s diáimasko- 

dik az elmúláson. Két nap óta azonban — 
j n“nt az esL órákban értesülünk — ott su- 
I ^*°g a halál sötét szárnya a nem rég még 1 

viruló, életvidám leány beteg ágya felett és 
nagyon kevés a remény, hogy életben ma- j 
rád- A súlyos természetű sebek kompligá- 
cziókat okoztak s daczára az orvosi tudo­
mányoknak, a derék ismerősök gondos oda­
adó ápolásának, a szegény leány kínos ha­
láltusát vív. Tegnap este már felvette az 
utolsó kenetet s lázas fővel, vívódó lélekkel, 
töredezett hangon rebegte a lelkész után az’ 
imádságot.

Kívánságára Kassán lakó nénjét táv­
iratilag hívták betegágyához. Orvosai azon­
ban azt sem tudják, vajon életben találja 
e még.

Szomorú dukumentuma mindenesetre 
a véges emberi sorsnak a kis czukrászleány 
tragédiája. A piros rózsa — fehér halott 
lesz ha csak a végzet kegyelmes nem 
lesz egy szelíd, tisztalelkü kis leányhoz, a 
kinek elmúlása csakugyan nagy, megrázó 
tragédia lenne.

levelet. Ila állapota ma jobbra nem fordul, 
a rendőrség ismételten megkísérli ki­
hallgatását.

* A« állategésaségügyi 
körzetek felállítása. Az állategész­
ségügyi körzetek felállításának régóta 
vajúdó kérdése interpelláczió alakjában 
szóba került a tegnap tartott tanácsülé­
sen, olyan értelemben, miért késik a 
körzetek felállitása, mikor a miniszteri 
jóváhagyás már oly régen leérkezett. 
Király Gyula tanácsnok nyomban meg­
adta a választ, mely szerint a körzetek 
felállítása folyamatban van. A körzetek 
helye már ki van jelölve, minden kör­
zetben most készítik a dögtereket s a 
jelző póznákat is készítik már, úgy 
hogy rövidesen teljesen elkészül, mikor 
is jelentést tesznek a miniszternek a 
körzetek életbeléptetéséről.

* Személyi hírek. Márk Endre, az 
ügyvédi kamara elnöke hat heti külföldi 
tartózkodásáról tegnap hazaérkezett s át­
vette hivatalainak vezetését. -- Kcrnhoffer 
József, az Osztrák-Magyar Bank debreczeni 
fiókjának igazgatója tegnap hazaérkezett 
nyári szabadságáról.

* A kamara im a epe és a 
varos. A debreczeni kereskedelmi és 
iparkamara a mint azt lapunkban je­
leztük, szeptember 17-én tartja székház­
avató ünnepét — ugyancsak ekkor 
nyitja meg iparmuzeumát. A fényes 
ünnepségre most küldték szét a meg­
hívókat, Tegnap kapta azt meg a vá­
rosi tanács is — a mely egyik köze­
lebbi ülésén fog határozni" a képviselte- 
tés felett

Ismét öngyilkosság

Debreczen, augusztus 12.

al-
al att, 
elhe-

A julius havi öngyilkosságok sorozata 
mint a rendőri statisztika mutatja, augusz­
tus hónapban is folytatódik. Hetenkint akad 
egy két szerencsétlen halandó, a ki hele­
rohan a megsemmisülés sötét örvényébe.

Tegnap a Péterfia utczán, Vasvári 
Antal gazdálkodó házában történt öngyilkos­
ai®', , g Vasváriék és a cselédszemélyzet a 
vasaiban járt, az otthon maradt konyhai cse- 
led Mezei Mari, zsíros szóda oldatot ivott. 
Hét óra feló vették észre, a mikor már a 
kínoktól eltorzulva vergődött. A rendőrség 
részéről Szőcs Lajos rendőrbiztos jelent 

. az„ óngyilkosság színhelyén, orvos 
ne!kul: Egyik kerületi orvost sem tudta 
,,(keríteni. Egy óra hosszáig kínlódott a 
leány orvosi segítség nélkül, a mig aztán 
beszállították a közkórházba.

Kihallgatni nem lehetett, mert száját ' 
a szoda-oldat teljesen összeégette, ugv ' 
hogy beszelni sem tud. így öngyilkossági’ i 
mik okát sem lehetett megállapítani, mert 
a 21 eves ongyilkosjelölt nem hagyott hátra í

* & vármegyeházán. Hajdú-
varmegye közigazgatási bizottsága ma dél- 
, ^ /! órakor Iíásó Gyula kir. tan. alispán 

elnoklesevel rendes havi ülést tart, a me­
lyen a szakelőadók teszik meg jelentéseiket. 
Az elnöklő alispán Puky Gyula főispánt 
helyettesíti, a ki tegnap ismét visszutazott 
csaladjához Dobelbaadba.

* Debreczen dija az atlé­
tikai versenyen. A debreczeni 
torna- és kerékpáros-egylet szeptember 
7-én és 8-án a nagyerdei sporttéren 
athletikai versenyt rendez. A verseny 
nemzetközi jellegű lesz s széles körben 
keltett már is érdeklődést. A rendező- 
bizottság tegnap azzal a kéréssel for­
dult a városi tanácshoz, hogy a ver­
seny jelentőségének emelésére Debreczen 
város is utalványozzon ki némi tiszte­
letdijat. A tanács még nem határozott 
a kérelem felett.

* Hírek az iparíestüíetből. A
tegnapra hirdetett békéltető-bizottsági ülést 
szerdán e hó 13-án tartja meg a bizottság. 
Az ipartestület most terjesztette föl fel­
ügyelő-bizottságához a múlt elöljáróság! ülés 
azon határozatát, mely az iskolamulaszt,á- 
sok megszüntetését czólzó intézkedésekkel 
foglalkozik. Az ipar testület iskolamulasztás 
miatt ez ev folyamán százharmincakét ta- 
nonezot törölt ki a lajstromból. A törültek 
egyresze Debreczen területén szolgálatba 
többe nem mehet.

* i&Ácz Bé2a, bankirodája pónzköl- 
csono <e , gyoxsan kieszközöl a legolcsóbb 
kamatra, utólagos csekély díj mellett. Iroda 
Debreczen, Csapó-utcza 12.

PllMte- *in* w * £
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* A polgármester szabadságon.
A mai nappal kezdi meg Simonffy Imre 
polgármester 4 hétre terjedő szabadságide­
jét. A polgármester Olaszország kék ege 
alatt piheni ki gondterhes hivatalával járó 
fáradalmait. Mint értesülünk, menye, özvegy 
Simonffy Bóláné urhölgygyel együtt Velen- 
czét is meglátogatja kőrútjában.

4 b dull Ah Nedzsáti effendi
Deöreozenban. Nehány nap múlva 
érdekes ember érkezik Debreczenbe: 
Abdulláh Nedzsáti effendi, török csá­
szári testőrszázados, akinek ereiben 
magyar vér folyik. Édes atyját Szarvassy 
Józsefnek hívták, a ki végig küzdötte a 
szabadságharczot s a világosi katasztrófa 
után Kossuthtal és Bemmel Török­
éi szágba emigrált. A harmincznégy 
eves Abdulláh Nedzsáti, bár töröknek 
született, szivében Őrzi a magyar hazát. 
Most is azért jön közénk, hogy tanúja 
legyen annak a nagy ünnepnek, a me­
lyet országszerte rendeznek Kossuth 
Lajos századik születésnapján. Nedzsátit 
főképen a debreczeni Kossuth-ünnep 
hozza, közénk. Eljön, hogy végig nézze az 
ünnepélyt s hogy megkoszorúzza a hon- 
védsirokat, meri édes atyja részt vett a 
dehreczeni csatában is. Abdulláh Ned­
zsáti effendi kétszázkorona értékű ko­
szorút rendelt a honvédsirokra. A deb­
receni ünnepség után visszatér Konstanti- i 
Nápolyba. i

, * A mai tanácsülés. Ma délelőtt i 
1° orakor ismét megkezdetnek a régóta el- j 
maradt keddi tanácsülések Komlóssy Arthur í 
főjegyző elnöklete alatt, melyeken sürgős 
iolyo ügyek fognak tárgyaltatni. j

* A városok zárszámadásai. I
Széli Kálmán belügyminiszter szigorú hangú 
rendeletet intézett a törvényhatósági váro­
sokhoz — Így Dehre.eze.nhea is. Határozottan 
utasította a városok közönségét, hogy a 
zárszámadások a következő év tavaszán 
múlhatatlanul felküldendők. Eddig ugyanis 
a költségek elszámolásának hivatalos kimu­
tatását mindig későn kapta meg a belügy­
miniszter — ezért vált sürgőssé intézkedése.
■ p. _ * Fülülfizetéaek az asztalos 
Újak műkedvelő előadásán. A debre­
ceni asztalos ifjúság által folyó hó 2-dikán 
rendezett műkedvelő előadáson, a felül- 

zetok névsorát, hálás köszönetünkkel együtt 
a következőkben nyugtázzuk : Ács Imre 

> corona. Bálint József 6 korona. Bodnár 
•'ozsef 6 korona. Bányai Gábor 4 korona.
>al(a Lajos fi korona. Balogh Imre 6 

Korona Bacskó Mihály 2 korona. Boodogh 
'yula 2 korona. Borsi Sándor 2 korona, 

u avid hazy Kálmán 4 korona. Dávid Jakab 
a Korona Dinnyés Gyula 10 korona. Fuchsz 
minős 8 korona. Fuchsz H. Imre 1 korona, 
j Ócska Lajos i korona, 60 fillér. Kocsis 
Klm/ 1 korona. Kabi György 5 korona. 
i,rj man,1y István 5 korona. Kohn Emil 3 
r- °naj r^aszanyieky Endre 2 korona. Liptai 
XT,;',e T, korona. Linkó János 4 korona. 

y ívcső 4 korona. Neuman Lajos 40
Ltvíij r°ím Emil 4 korona. Kálmándy 
; ...j, J korona. Jancsó testvér k 8 korona.
4 i.’e‘ger ^na5? 6 korona. Paulay Gyula 
Szalui “A El'dődy Lilla úrnő 4 korona, 
korom ISoVa?,2 korona. Sümegi Béla 2 
István , fZa J0 I8tván 10 korona. Tóth 
Wibiről T-,rHna' Fhlman Károly 5 korona 
korona wauOST.I0 koroiia- Vagi Izsó 2 
4 koronán i,-rib°,r í kovona" Zöld László 
Jézusén ön EmV 4 korona. A ren- 

S veben : Wojta Géza ifjúsági elnök.

Debreczeni Újság

, , * A. Polgári iskola, tanulói. A
polgári iskolába való felvételre eddig mint- 
egy nydezvanan jelentkeztek. A beiratkozás 
csak szeptember elején lesz, a mikor e 
szüm eíorelathatolag legalább is megkétsze- 
íezodik s így csaknem bizonyos, hogy a 
Kereskedő Társulat paralell osztályokat^lé- 
tesit. Az uj tanárok már kézhez kapják 
megvalasztasi okmányukat. iJ

* A kereskedelemügyi mi­
niszter a nőegyletnek. A deb­
reczeni jótékony nőegylet ez év elején, 
mikor a Stefánia-árvaházba bevezette a 
szövószetet, s a szövő-ipari tanfolyamot 
megnyitotta, Ígéretet nyert a kereske­
delemügyi minisztertől, hogy hat szövő­
széket és egy úgynevezett vetélő-gópet 
kap használatra. A miniszter most 
arról értesítette a nőegyletet, hogy 
ezek a szövőszékek Késmárkon át­
vehetők. Az átvétellel a nőegylet 
Koncz Ákos tb. tanácsnokot, a nő- 
egylet titkárát bízta meg, aki a közeli 

j napokban Késmárkra utazik.
, • jeniek Bártfán. A bárt-
tai jurdoelet dandarja most folyik. A fürdő 
vendegek közt igen sok a debreczeni. kik 
tevekeny reszt vesznek azokban az irodalmi 
művészeti mozgalmakban, melyek felélénkítik 
a szezont. Tegnap a_ bártfai tüzkárosultak 
es az ott felállítandó Erzsébet szobor ja- 
vara hangverseny volt Bártfán. A hangver­
senyen f üredi Samu, a debreczeni zene- 
akademia tanára óriási hatást keltett mű­
vészi gordonka-játékával. — A Bártfafürdő 
czimu, időszaki lap egyik szerkesztője ifi', 
liacz Lajos, munkatársai sorában is sok a 
debreczeni. — Bártfán van most Shiratori 
Kura-Khici, a japán tudós is, kit szintén 
sok kedves emlek fűz Debreczenhez.

í a a ®?®hadságjrŐl. A nagy nyári 
vakáció véget járja. A faluzó, fürdöző és 
nyaraló bírák is jönnek, szállingóznak haza, 
hogy a bűnösökön érvényt szerezzenek a 
rideg paragrafusoknak. Tegnap Kolbenhayer 
Kalman törvényszéki bíró érkezett haza négy 
heti szabadságáról. J

1 ■■ halottak. Tegnap a
kővetkezők hunytak el Debreczenben: Nagy 
Erzsébet ev.^ ref. 4 hónapos, Csanak András 

1 e/',®4 ®ves kisbirtokos, özv. Szegedi 
Jozsefne, ev. ref. 79 éves, Kovács Imre ev. 
rét. 64 eves.

. t * Kifosztott gazdálkodó.
Az országos vásár folyamán tegnap 

j ol7an furfangos lopás történt, minőre 
i a% vai) példa a bünkrónikák statiszti- 
! kajában. Dobi István balmazújvárosi 

gazdálkodó a vásárból hazajövet pénzét 
olvasgatta. KilenczvenÖt forint volt 
nála. Mikor a hatvanutezai temetőt el­
hagyta, előkerült egy uriasan öltözött 
ember, a ki gyorsan haladva, kiejtette 
zsebéből a pénztárczáját. Gyorsan oda­
került egy másik alak is, a ki fölkapta 
a tárczát és odaszólt Dobinak, hogy 
osztozkodnának meg a lopott pénzen. 
Dobi belement a dologba s mindketten 
beszaladtak a temetőbe, hol kíváncsian 
kezdték vizsgálni a tárcza tartalmát. 
E közben odaérkezett a harmadik alak 
iá, a ki elvesztette a pénzét. A káro- 
sult egyenesen Dobihoz szaladt s zse­
bét kezdte kutatni, hogy nincs-e nála 
az eltűnt pénz ? Megnézte a Dobi tár­
ozóját, de nem ez lévén az övé, remény­
telenül ment el. Ekkor osztozkodni 
akartak az ottmaradtak, de az elveszett 
erszényben csak papírdarabok voltak. 
Kiváltak egymástól, Dobi korcsmába 
ment s ivott, mikor fizetni akart, akkor 
vette észre, hogy a pénz eltűnt tározó­
jából. A kőt alak furfangos zsebtolvaj 
volt, kik ilyen furfangos módon fosz­
tották ki a szegény gazdálkodót.

* Lovasa és Kosárka női divat­
os rövidáruüzletében (Piacz, Bika mellett) 
cSy jó családból való fiú tanulónak és egy 
pénztárosnő, a ki a könyvelésben is jártas 
azonnal felvétetik.

TÁTIKÁTOK.

Körber Rátóton.
Rátát, augusztus 11. Dr. Körber 

Ernő osztrák miniszterelnök ma este 
Széli Kálmán látogatására Rátótra ér­
kezik. Az osztrák kormányelnök holnap 
estig lesz a magyar miniszterelnök ven­
dége. Széli Kálmán miniszterelnökön 
kívül a magyar kormány tagjai közül 
ez idő szerint senki más nem tartóz­
kodik Rátóton.

Pusztító gleoser.
Péter vár, augusztus 11. Mint Yladi- 

kavkaszkből jelentik, Szanib község 
mellett a Genoldon-völgyön átvezető 
utat egy előrecsuszott glecser elpusztí­
totta és a község lakóit minden oldal­
ról elzárta. A kerületi főnök jelenti, 
hogy több község nagy veszélyben forog.

Edvard király ajándéka 
Angliának.

London, augusztus 11. Edvard ki 
rály Balfour miniszterelnökhöz levelet 
intézett, a melyben értesíti, hogy 
Osbornhouse-t, Viktória királyné magán­
lakosztályainak kivételével a nemzetnek 
ajándékozza. Reméli, hogy nemzeti ezé- 
loknak fog szolgálni és'a hadsereg és 
a tengerészet tisztjeinek üdülőhelyéül 
fogják használni.

A spanyol király.
Oviedo, augusztus 11. A király 

könnyebb meghűlése miatt lemondott a 
lugonesi gyár meglátogatásáról. Mind­
azonáltal fogadta a tartomány képvi­
selőit, szenátorait, városi képviseleteit 
és 360 polgármesterét, a kik lelkes 
ovácziékban részesítették.

HÍREK,
Éjjeli posta.

Magyarellenes botrány Lipik- 
fürdőo.

-- Fővárosi tudósítónktól. —

A horvátországi Lipiken, a mely­
nek fürdővendégei nagyobbrészt ma­
gyarok, szombaton este felháborító bot­
rányt rendezett egy sereg horvát az 
ott üdülő magyarok ellen. A ma lyar 
zászlót meggy alázták.



6

A fürdő igazgatóság németnyelvű 
plakáton hirdette a jótékony czélra 
rendezendő lampiouos felvonulást, egybe 
kötve társas vacsorával. A menetben 
mindenki résztvehetett; csatlakozott 
hozzá a horvát ifjúság is egy pap ve­
zérlete alatt. Alig indult el a menet, a 
horvát suhanczok az egész útvonalon: 
Abczuj magyarok! Éljen Horvátország! 
kiáltásokkal kisérték a menetet, mig 
csak a magyarok be nem vonultak az 
éttermekbe Ekkor a h orv átok megro­
hanták a díszsátoron elhelyezett magyar 
zászlót, mtépték, bemoc-kolták és kiéget­
ték, miközben Zsivió Jellasial Porcát 
A oSiU'h! s más durvaságot kiabáltak. 
Hosszas zajongás után végre szét­
oszlottak.

Hir szerint a tüntetés elő volt 
készítve. Az ifjak köveket és késeket 
szorongottak egész este zsebeikben, 
hogy az esetleges közbelépőket leüthes­
sek. Erre azonban nem került sor, 
mert a magyarok nem adtak alkalmat. 
Mint értesülünk, a tüntetők vezére a 
Lipik melletti Cságlics község papia és 
egy fürdővendég. A botrány este 10 
óráig tartott el.

X Inozédy László meghalt
(Éjjeli express tudósítás.) Inczédy László 
halála szomorú megilletődést kelt kü­
lönösen irói és újságírói körökben. Az 
elhunyt költő és publicista temetése 
iránt a „Budapesti Újságírók Egyesü­
lete“ intézkedik. A fővárosi tanácstól 
díszsírhelyet kértek a kerepesi-uti te­
metőben, a melyet okvetlenül megadnak 
a kiváló írónak és költőnek, a ki a 
Pető fi-társaság tagja volt. Temetése 
kedden délután négy órakor lesz a 
Nap-utcza 14. számú gyászháztok

X A belgi*. királymé álla­
pota. (Éjjeli express tudósítás.) Spaa- 
ból táviratozzák: A királynét kezelő 
orvos kijelentette, hogy váratlan és 
jelentékeny javulást konstatált a ki­
rályné állapotában és hogy közvetlen 
aggodalomra nincsen ok.

X Körözött sikkaeztók. (Éjjeli 
express tudósítás.) A budapesti főkapi­
tányság táviratot kapott ma a hamburgi 
rendőrségtől, a mely közli, hogy Maack 
Frigyes és Moher Ottó az’ Észak - 
nómetszegi banktól tizenhatezer márkát 
sikkasztottak s megszöktek. A rendőr­
ség megtette a szokásos intézkedéseket, 
hogy elfoghassák őket, ha esetleg ide 
jönnének.

X A Humbsrtné versenytársa.
(Éjjeli express tudósítás.) Humbertnénak 
versenytársa akadt Whtacker Wright urban, 
a „London and Globe Companő“ volt ve­
zérigazgatójában, a ki a mások millióinak 
eltüntetéséhez még jobban értett, mint 
Humbertnó, Wright mintegy három óv előtt 
a fenti név alatt bankot alapított és az 
igazgatóságba jónevü angol arisztokratákat 
nyert meg, a kik az üzlethez nem igen ér­
teitek és igy Wright maga. úgyszólván el­
lenőrzés nélkül vezette az ügyeket. A be­
fizetett. két millió font sterling tőkét 
(mintegy 50 millió korona) három hónap

■ >• zjsűwsusmi újisi*

alatt elspekulálta és midőn már az intézet 
teljesen csődben volt, még mindig három­
negyed millió font tiszta nyereséget muta­
tott ki a részvényeseknek. Hogy a katasz­
trófát meggátolja, a legkoczkázottabb spe­
kulációba bocsátkozott, melyeknek körét 

' l|gy kiterjesztette, hogy 42 társaságot rán- 
' tott bele mintegy 500 millió koronával. Ez 

a sok pénz mind elveszett és a legszebb 
i a dologban az, hogy a károsultak eddig 

még azt sem tudták elérni, hogy Wrigthot 
; letartóztassák.

X Vasúti baleset (Éjjeli ex- 
! press tudósítás.) Mézieresbő! táviratoz- 
! zák, hogy Signy le Perit mellett vasúti 
1 baleset történt, melynél 14 ember se- 
; besült meg. Ezek a vasúti műhely 
: munkásai közül valók, a kik Liliébe 
! igyekeztek egy nyári mulatságra.

Gairaault kísérlete. (Éjjeli express 
tudósítás) Páriából táviratozzák : A Figaró 
intervjut közöl Nocassal, az ovostudománvi 
akadémia tagjával, a ki azt mondta, hogy 
ő meg van győződve a marha-gümőkórnak 
az emberre való átvihetőségéről. Azt hiszi 
azonban, hogy Garnault kísérlete semmit 
sem fog bebizonyítani, mert Hock az in­
gósió utján és nem a beoltás utján való 
átvihetőségről beszélt és Garnultnak e sze­
rint egy tuberkolózisban szenvedő tehén te­
jét kellett volna meginnia, nem pedig magát 
beoltatnia. Ezenkívül előbb tudnia kellett 
volna, vájjon nem szenvedett-e már a kísér­
let előtt is tuberkolózisban.

X Öngyilkos (Éjjeli ex­
press tudósítás.) Bécdből jelenti tudósí­
tónk, hogy dr. Hahn Richárd iró az 
ójjel öngyilkos lett. Az életunt ember 
ópiummal megmérgezte magát és ma 
reggel halva találták ágyában. Való­
színű, hogy tettét önkívületi állapotban 
követte el, minthogy az utóbbi időben 
nagyfokú idegességben szenvedett.

A tthpróba,
Regény.

(Folytatás,)
Jól tudom én kedves doktorom, saját 

tapasztalás után, hogy a fiatal emberek, 
gyakran önnön h bájukon kívül, pénzzavarba 
jöhetnek. E tekintetben bizonyo-» vagyok, 
hogy ön, nem saját hibája miatt jött ily 
kellemetlen helyzetbe. De ne csüggedjen e 
miatt, majd jobban mennek a dolgok később 
és ön még nevet is vívhat ki magának. Ön 
még fiatal s előtte áll a világ.

Azzal az erélylyel, tehetséggel és élet 
bölcsességgel, melyet önben feltételezek, 
ez akadályokon rövid idő alatt áttör. Csak 
ki vele bátran doktor, mennyi pénzre van 
önnek szüksége s ne okozzon önnek lelki­
furdalásokat, hogy tőlem vészén kölcsönt.

Kedves jó kapitányom, szólt. 
Reginaid elérzékenyedve, e viszonylagosan 
idegen férfi szívességén én csak alig talál­
hatok szavakat annak kifejezésére, mily 
hálás érzület kél szivemben önnek jóságos 
ajánlata folytán. Azonban örömmel tudat­
hatom önnel, hogy sorsom reggel óta jobb 
fordulatot vett, melynek következtében 
szives segélyajánlatát igénybe vennem fe­
lesleges.

Ezzel, röviden közié Reginaid a jó 
szivii kapitánynyal, hogy már állomáshoz 
jutott, mint szintén azt is, hogy Lionell őt 
kölcsön pénzzel ellátta. A százados szivé-
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lyesen megrázta a fiatal orvos kezét és 
sok szerencsét kívánt neki uj állomásához. 
Egyikök sem gyanitá, mily szenvedések és 
nagy veszélyeknek lesz még Reginaid kitéve, 
mielőtt kitartó szorgalmának jutalmát arat­
hatja. Csak egyetíeu csúcsát lebbentette 
volna föl az ifjú ama fátyolának, melylyel a 
bölcs gondviselés jövőnket szemünk előtt 
eltakarja, Reginaid öröme szomorúsággá 
változik át, mert a remény is kihalt volna 
leikéből.

Miután még egyszer ismételte Wilson 
kapitány szerencse kivánatát, visszavonult.

— Lám, lám ! — mondogatta magá­
ban Reginaid, -- még ma reggel azt 
hittem, hogy egyetlen barátom sincs e 
világon ! mily rövidlátók vagyunk, mi 
bolondok !

Épen oda akarta hagyni a társalgó­
termet, midőn Scratchem asszony belépett. 
Még gonoszabb kedélyben látszott lenni, 
mint reggel, s Ikilmasint most is afelől 
igyekezett magát meggyőzni, hogy ő a 
világon az a nő, kivel legtöbb méltatlanság 
történik. Két csípőjére tette kezét és dii 
hősen sipította :

— Hát már ismét visszatért Charlton 
orvos ? Kétségkívül azzal a szándékkal, 
hogy nekem tartozását lefizesse ? — tévé 
utánna gúnyosan, mert azt nem is képzelte 
e pillanatban, hogy a fiatal ember leróvhassa 
tartozását.

- Igen Scratchemné asszony, — 
viszonzá Reginaid nyugodtan, — most azzal 
a szándékkal jöttem, hogy kegyedet ki­
fizessem.

Scratchemné asszony karjai oly hamar 
lesimultak csípőjéről, mintha valamely gé­
pezet eszközölte volna azt ; arcza először a 
csodálkozás, majd a meghökkenés kifejezését 
ölté magára, mert amennyi sértő szót 
szerencsétlen kosztosára halmozott, most 
mindaz rögtön eszébe jutott. A másik 
pillanatban már édeskés mosolytól sugárzott 
arcza s nyájasan dörzsölgette kezeit.

ügy hiszem harminczhat dollárja 
val tartozom — szólt Reginaid, miközben 
egy csomó bankjegyet rántott elő; Scrat - 
cbernné szemeit annyira vonzá, mintha abban 
a baziliszk ereje tömörült volna.

-- Utalványban vagy bankjegyben 
óhajtja kegyed az összeget.

Ily körülmények közt megbocsátható 
hiúság volt ez a fiatal orvos részéről.

Ab Charlton orvos, ön nagyon ke­
gyes, — viszonzá a nő éleskós hangon. 
Mindegy nekem, a mint önnek tetszik ; 
egyébiránt, ha éppen óhajtja doktor, még 
várhatok én. Még ez áldott reggel mondtam 
Lassandra leányomnak, hogy azt szeretném, 
ha minden férfi oly derék ember lenne, 
mint Charlton orvos, ő legtiszteletreméltóbb 
férfiú azok közt, a kiket csak ismertem. 
Jól tudom én, hogy ő nála pénzem biztos 
helyen van s nem törődöm vele, ha az 
egész éven át nem fizeti is a kosztpénzt.

Most óhajtanám rögtön kifizetni, 
Scratchemné asszonyság, — szólt Reginaid, 
miközben a pénzt leszámolta. íme itt van 
negyvenkét dollár. Hat dollárt a felmondási 
időért fizettem, mert én önnek házát asz- 
szonyom, holnap elhagyom.

— Oh én úgy hiszem, nem fogja ön 
azt tenni, viszonzá a nő elszomorodva, mert 
egy jól fizető kosz tost elveszíteni sehogy 
sem volt innyére. Reményiem doktor, hogy 
ön mindazt, a mit önnek mondtam, nem 
vette oly nagyon zokon, kivált ha tudja, 
mily sok küzdelem, fáradtság, bosszúság és 
gonddal jár ily tápintézet fentartása. El­
néző lehelne ön irányomban azért, hogy 
néha rósz hangulatban voltam. Még ma is 
mondtam Lassandra leányomnak, hogy félek, 
talán olyanokat mondtam önnek, melyeket 
nem lett volna modanom szabad, de Las­
sandra azt mondta, hogy a doktor gentle­
man, ki nem rótta nekem bűnül fel, a mit
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bosszúságomban mondtam, miután a háztar­
tás oly sok bajt, gondot okoz.

Én nekem holnap el kell hagynom 
e házat, válaszolt Reginaid — még ha két­
szerié jobban bánt volna is velem, mint 
Wilson kapitánynyal szokott, ez mit sem 
segítene, de én azt hiszem Seratchenné 
asszony, kegyednek még sem kellett volna 
velem, mint valami tolvajjal bánni, mivel 
esetleg néhány hétig a koszt pénzzel hát­
rányban maradtam. Egyébiránt ne is beszél­
jünk erről többet.

Scratchemné azonban még hosszú véd- 
beszédet tartott, s bizonyításul Cassandrával 
folytatott párbeszédéből többször idézgetett. 
De felesleges, hogy olvasóinkat efélékkel 
untassuk. Alig szükség említenünk, hogy a 
derék asszonyságnak nem sikerült Reginai­
dét visszatartani.

(Folyt. köv.).

Ás őrangy*L

irta Than öl j u 1 &.
Folytatás

Lánczy Kálmán mosolyogva mondta el 
feltételeit. Mosolyogva, mintha ez a fordu­
lat a legtermészetesebb dolog lenne.

— Nincs szavuk hozzá? — kérdezte 
kíváncsian rövid szünet után.

Bogáti Péterné felállott s határozott 
hangon csak annyit válaszolt.

Nincs !
— Amint jónak látja asszonyom — 

válaszolt az ügyvéd. Én elmondtam fel­
tételeimet. Alkudni nem fogok. Önökön áll 
elfogadják-é vagy sem.

— Nem fogadjuk el... Menjük le­
ányom.

— Megállj anyuskám. Még én akarok 
az ügyvéd úrtól egyet s mást megkér­
dezni.

— Parancsoljon kisasszony
— Ön azt mondta, hogy Bogáti Béla 

legfelebb négy napig lehet életben.
— ügy van.
— Egy nap már letelt.
— Igen, a tegnapi. A mai már a má­

sodik na]).
— Holnapig tehát határoznunk kell.
— Még ma.
— Feltételeiből nem enged.
— Nem!
— Mért ragaszkodik ön ilyen feltétel­

hez ? Gondolja, hogy a történtek után bol­
dog lehet mellettünk ?

— Hiszem ! Eleinte tudom, hogy hi­
degen, ridegen veszik. Később nem. A mi 
dolgunk lesz, hogy az önök szivét igazán 
megnyerjük. A legtöbb házasságot érdekből 
kötik s mégis boldogságteljes. Miért ne le­
hetne végeredményében ez is az, különösen 
akkor, a midőn mi, már tudniillik én és 
Pali végtelenül szeretjük önöket.

— Mondja ügyvéd ur! nem sokkal 
praktikusabb lenne, ha mi a vagyonúnk­
ból ajándékoznók meg önt szívességéért.

— Nem, kisasszony! Egyetlen aján­
dék csak a kezük lehet. Más feltételem 
nincs. Ezt megmondtam s ettől el nem 
állok.

— Semmi körülmények között ?
— Semmi körülmények között.

^— Akkor végeztünk, — szólt nyugodt 
elhatározással Jolán. — Ezt a feltételt mi 
nem fogadhatjuk el.

— Amint parancsolják !
— Menjünk anyuskám.
A két nő néma köszöntéssel üdvözölte 

Eánczyt s távozott. Lánczy kikisérte őket s 
örömmel volt tele, mikor visszatért irodá­
jába.

— Beszélhettek akármit, a diadal az 
enyém.

(Folyt, köv.)

* mmmrjMWi

Gépolaj, henger olaj, 
Tovooi; gópkenő, ko­
csi kenőcs és szer­

szám kenő zsir
bámulatos olcsó árban kapható:

üli sí ma
festék-, lakk-, kencze nagy 

kereskedésében.
Debreczen, Hatvan-u. 5. sz.

(Bignió ház.)

©

Artézi és szivattyús 
kutak fúrására

községek, gyárak, gazdaságok és magánosok 
részére, valamint saját kószitmónyü szivattyúk 
elállítására és javítására jutányos feltétek 

mellett ajánlkozik

Guró JLőrincz
kutfuró-mester és vállalkozó, ki 16 

óv lefolyása alatt
1W 220-nál több sikerült fúrt 

kutat létesített. Hi
Megrendelések czimemre Debreczen 

V arga-utcza 20 ik szám intózendők.

Előnyös kis bérlet.
Csapó - utcza végén, a huszár­

kaszárnya mellett tiz katasztrális hold­
nál nagyobb — tanyával, jó vizű 
kúttal ellátott terület »bérbe adó. — 
Kertészetre igen alkalmas. Felvilágosí­
tást ad Fejér Ferencz ügyvéd 
Piaoz-u. város! bérház.

Uj szénraktár
Tisztelt Háziasszony!

— "Vasaláslaoiz legjobb a

Retorta Blikkfaszén.
Elmaradnak a szén vasalás kelle­
metlen követkéz .Lényei. Nincs rossz 
levegő, főfájás és szédülés, mert a

Metorta Bükkfaszén
vegyi utón van minden az egészségre ká­
ros anyagtól megtisztítva. Szaraz, min­
den szag,- gáz,- füst és láng feil sz- 
tés nélkül ég

Nem poros, mint az erdei eddig 
hasznait szén s igy harmadával kevesebb 
elegendő, ugyan ahhoz a munkához. 

Kapható :
Friedmann Józsefnél Piacz-u 26.

_____ _ Főtőzsde udvar.

KLYTHIA PUDER
a bőr ápolásához, az arezszin szépítésére és fino­
mítására. Legelegánsabb toillette-, báli és szalon- 

púder, fehér, rózsaszín vagy sárga.
Vegyileg elemezve és jónak véleményezve Dr Pohl I. 

J. cs..és kir. professor által Bécsben. Elismerő levelek a 
legjobb kóréhtől minden adaghoz mellékelve vannak
TAUSSIG Q-OTTJLIEB

cs- kir udvari toilette szappanok és illatszerek gyára =
.. . . , _____ — Becsben. — Főraktár : Becs, I„ Wolzeille 3,
mg,“5 1 « 20 kr,.Megküldés utánvéttel vagy az összeg előzetes beküldése 
mellett. - Kapható a legtöbb illatszerkereskedésben, drogériában és gyógyszertárban

®^->" Debreczenben Tóth Béla gyógyszertárában

MIHALOVITS J. gyógyszertára.
„JÁ.ig yó '—hoz Debreczenben,

-A-jtiiixljat.:
hármat-abczporat (pouder)

mely készítmény üde szint kölcsönöz az arcznak s nem rontja az arezbőrt. Kitűnő 
illatú, teljesen ártslmatlan volta, valamint finomsága által vetekedik bármilyen arcz 
vagy rizsporrgl Jól tapad i< igen jól fed. ’

A Harmat Créme a Harmat szappanal együtt használva az arezbőrt üdévé, 
széppé teszi s megóvja a megránczosodástól.

(Kapható 3 színben fehér, rózsa s créme színben) minta doboz Harmat pou­
der ára 50 fillér. Nagy doboz ára 1 kor. és 2 kor.

a következő arozporait;
BEBLINJ FETTPODDEB (3 féle színben) kis doboz ára 40 fillér, nagy doboz ára 1 
korona s 1 kor. 60 fillér.

1
V 1 Y.VA<. j■’ ' 1: '-N i: ■ - ■ ' • in
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°5» szóig 40 minden további
^zo 4 fillér; vastagabb betűkből nyomtatott
.. yiv SZÓ 4 kr., 8 fillér, 
uf.vvibvni tudakozódásuk a i»«»nhi*an vólar 

•«zolaak, ha a «zttksr^v«! potita-Mvvg • 
beküldctii..

A [.í-ó hirdetések előzte fizetendők.

Levelezni 8ze11,emcs szóp h8igygyei
. mely mteligens fiatal em-

ber óhajt? LeveIek „4 virág“ jelige alatt a 
kiadóhivatalba kéretnek.

„Gondviselődnek levél, ment. , a kívánthelyre.

kiKépesített vinczeliér, „zat.
képzettségét a'kecskeméti vinczellériskolában 
nyerte, s kitűnő szolgálati bizonyítványokkal 
is rendelkezik, állást keres. Ajánlatok Szabó 
Bál n thoz. Hajdúböszörmény Bodnár-utcza 
<5110 szám alá intőzendők.

Vinczeliér ,nagy ^korI^i bíró,
. oklevelét a ménesi m.

kir. vinczellériskolában szerezte, állást keres. 
Ajánlatokat e czimre kér: Czibere Gábor 
Nádudvar 1494 ik szám.

BiCZikli jÓ karban ,evö 70 koronáért
” ' e]ad6 Vigkedvii Mih4,
49. szám. J
Kél ,8Z0b58 udvari lakás mellékhelyiséggel 

___kiadó. Milflós-ut.cza 34. sz.
9-éS fél nyilas tanya föld eladó a 
.... , Szepesen. Értekezhetni:

•Ajtó-utcza 8.

Haszonbérbe KTek, 400-500
«J, , , ... . holdig levő földet,
értekezhetni: Ajtó-utcza 8.
1.0 Portland és Bomán cement legolcsóbban
«i,o^t8z®rczh!tö,Fazekas Kálmán festék,
ZSlradek es petroleum kereskedőnél Hatvan- 
utoza 4. Tessék meggyőződni!

Steiner Jakab ,vfrrlv álIrt0rv0H1Q .. lakik, Csapó-utcza
13-ik sz. a. a mezőrendőr-kapitányság mellett.
EJadÓ C8etIeg kiadó a Vendég-utcza 4 
, , . , ’. ,8Z- báz, (bolthelyiség), Ertekez-
hetm a tulajdonossal, Aszódy Mórral, Rózsai ér.

Vas észtergályozást
ban vállal Preizler Mór lakatos a törvényszék 
mellett.

Rövid UJ Z0ng0ra eIad6> Battyányi-u.
, , , 4 8Z' megtekinthető d. e. 11
órától 5-ig délután.

Szepes-szóm balra, v;fyF®ze'
kára egy debreezeni tizenegyóves kis leány 
helyett cserébe egy fiú kerestetik. Czim a 
kiadóhivatalban.

Ürmös-hor liter-'° 30 kraJczar a 1,1,1 Szőlő_és bortermel- 8ZÖ. 
vetkezetnél Simonffy-u 2. (uj hérház.)

Ptacz-uíeza 31'\ f/T,házbanegy bolt a hal-utczára 
úgy szinte-irodának is alkalmas két 
szobás udvari lakás mellék helyiségekkel j 
együtt azonnal kiadó. Értekezhetni Miha- I 
lovits istváns gyógyzertárában.

a Bánkon 16 hold eladó. Érte- 
___kezhetni Mcster-u. 38. sz.

Biedermann házban
lati lakás és egy műhely helyiség kiadó.

Ulazo ügynök
kereset. Kevés kauezió szükséges. Piacz- 
utcza 81 hátul.

van szerencsém ajánlani a legjobb mi­
nőségű

gépolajokat, tovotta zsírt,
valamint olaj festék- én padlomá- 
vaLat legolcsóbb árszámitás mellett.

Téréi József utóda-,
záróik logos fostok- és zsiradék raktára.

Debreczen, Havan-utcza 13. sz.

Iszialos-iizlet áthelyezés.
Tisztelettel 

zönséget, hogy a 
részén, a kenyér 
óta fennálló

értesítem a n. é kö- 
Tisza-palota keleti 
piaczon már 25 év

Gyógyászati czikkek raktára. Pá­
risi gummiáruk raktára

J. Reify speczialisfa, Wien
1. Bardstätte 3.

Árjegyzékek zárt borítékban ingyen és 
bérmentve.

Vidékre küldés utánvéttel Diskretio. á 
2, 4, 6, 8, 10 kor. stb.

asztalos-üzletemet
(Svszt na Lajos úr újonnan épített liá 
zaba) Simonffy-ntczán levő

kis-pisezra helyeztem át,
a onnan üzletfelhagyás miatt minden­
nemű kész bútoraimat

leié r-uLsi torn.
A n. é. közönség eddigi szives 

párt lógását megköszönve, maradok
teljes tisztelettel:

Nagy Sándor,
asztalos mester.

Gramantik Ferencz órás,
Főtér, 14. sz, a Bikával szemben.

őrákAÍánlja/mÍnzen-emÜ Ór5Íkbó? ralítárát, u. m. csinos kivitelű inga-
órákáfg°T?vábhráS bté8Se,> Va!amint ebédlő> irodai> konyhai és ébresztő 

ka . lovábbá schvejczi gyártmányú zsebórák: arany, ezüst nickel és 
aczelban a legszolidabb árak mellett. Jótállással. ’
legkJmplTáltabi^^vT1"0 becser<í,te,nek és javításokat a M
legRomplikáltabl ig a legpontosabban készítek egy évi jótállással Ü

A nagyérdemű közönség pártfogását kérve, tisztelettel. ' ^

gyéves önkéntesek a legelegánsabban, szabály 
szerint, kiváló olcsó árban fel­
szereltetnek. Az anyag jó 
minőségéért, valamint' előírás 
szerinti elkészítéséért felelős­

séget vállalok S5S-----

-Árjegyzékkel és 
fel vilég osité.ssa.1 
készséggel szol­
gálok. "

Prelovszky András,
elsőrangú katonai és polgári szabó üzletében, 

^gbreczen, Kossuth -n. 4. sg5.

Debreczen, 1902. Nyomatott a varos könyvnyomdáját.


